°rawo prywatne
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Cwiczenia 8

Mgr Rafat Skibicki

Wyznaczenie i zakres prawa wtasciwego dla sytuac;ji
zyciowych z zakresu prawa rodzinnego i opiekuninczego




Zawarcie matzenstwa
Przestanki materialne - art. 48
PPM

O moznosci zawarcia
matzenstwa rozstrzyga w
stosunku do kazdej ze stron
jej prawo ojczyste z chwili
zawarcia matzenstwa.

Art. 213 PPM



/awarcie matzenstwa
Przestanki formalne - art. 49 PPM




Poland « Gtéwna zasada: Forma
podlega prawu panstwa, w
ktorym matzenstwo jest
zawierane

Prawo ojczyste obojga
matzonkow lub
Wspolne prawo miejsca
zamieszkania lub

Zwyktego pobytu

Rozpiszmy to inaczej!




Zatem pocwiczmy!

Wyobraz sobie, ze jestes Kierownikiem Urzedu
Stanu Cywilnego we Wroctawiu. Zgtosity sie do
Ciebie dwie pary obcokrajowcow chcacych wzigc
Slub. Zanim jednak udzielisz im slubu i pozwolisz
kroczy¢ naprzod w "nowe zycie" powinienes
wpierw ustali¢ prawo wtasciwe dla zdolnosci do
zawarcia matzenstwa oraz formy zawarcia
matzenstwa. S3 to:




Matzenstwa konsularne

e Zawierane przy udziale konsula lub innego przedstawiciela
dyplomatycznego Polski

e Polscy urzednicy stuzby konsularnej sg uprawnieni do petnienia funkgji
urzednikéw stanu cywilnego
* Aby byto zawarte muszg tgcznie by¢ spetnione nastepujgce przestanki:

 Zaden z matzonkdw nie jest obywatelem panistwa, na ktérego
terytorium matzenstwo jest zawierane

* Co najmniej jeden z matzonkéw jest obywatelem polskim

* Na zawarcie takiego matzenstwa zezwala prawo panstwa, na
terenie ktérego dziata placéwka dyplomatyczna

e
vy
-
\‘
'
..
.
8
¥
L

* Konsul po odebraniu stosownych oswiadczen sporzadza protokot,
ktory przesyta do USC wtasciwego dla warszawskiego Srodmiescia w
celu sporzadzeniu aktu matzenstwa.
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Skutki braku spetnienia przes’ranﬂ‘ek
materialnych i formalnych - art. 50 PPM
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O skutkach braku moznosci oraz niezachowania formy zawarcia matzenstwa rozstrzyga
odpowiednio prawo, o ktérym mowa w przepisach art. 48 i art. 49 PPM.

Podstawy Kragg oséb
uniewaznienia Przyczyny konwalidacji uprawnionych do
matzenstwa wytoczenia powddztwa

Skutki uniewaznienia,
Dopuszczalnos¢ mozliwos¢ utrzymania
wytoczenia powddztwa niektérych skutkéw
po Smierci matzonkdow matzenstwa po
uniewaznieniu
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Stosunki osobiste miedzy
matzonkami (art. 51 ppm)

1. Stosunki osobiste i majgtkowe miedzy matzonkami
podlegajg kazdoczesnemu wspdlnemu prawu
ojczystemu.

2. W razie braku wspdlnego prawa ojczystego stosuje
sie prawo panstwa, w ktérym oboje matzonkowie
majg miejsce zamieszkania, a w razie braku miejsca
zamieszkania w tym samym panstwie

e —> prawo panstwa, w ktorym oboje
matzonkowie majg miejsce zwyktego pobytu.

* Jezeli matzonkowie nie majg miejsca

zwyktego pobytu w tym samym panstwie,
stosuje sie prawo panstwa, z ktorym
matzonkowie w inny sposdb sg wspadlnie
najscislej zwigzani.

[ sklep.mleczko.pl ]



Ograniczony wybor
prawa (art. 52 PPM)

W przypadku braku
wyboru prawa (art.
51 PPM)

Klauzula ochronna
(art. 53 PPM)

Stosunki majatkowe miedzy matzonkami

¢1. Matzonkowie mogg poddac swe stosunki majgtkowe prawu ojczystemu jednego z nich albo prawu panstwa, w ktérym jedno z nich ma miejsce zamieszkania lub miejsce zwyktego
pobytu. Wyboru prawa mozna dokonac takze przed zawarciem matzenstwa.

*2. Majatkowa umowa matzenska podlega prawu wybranemu przez strony zgodnie z przepisem ust. 1. W razie braku wyboru prawa, do majagtkowej umowy matzenskiej stosuje sie prawo
wtasciwe dla stosunkdw osobistych i majgtkowych miedzy matzonkami z chwili zawarcia umowy.

3. Dokonujac wyboru prawa dla stosunkédw majatkowych matzenskich lub majatkowej umowy matzenskiej wystarczy zachowa¢ forme przewidziang dla majatkowych uméw matzenskich
przez prawo wybrane lub prawo panstwa, w ktérym do wyboru prawa doszto.

1. Stosunki osobiste i majgtkowe miedzy matzonkami podlegajg kazdoczesnemu wspdélnemu prawu ojczystemu.

*2. W razie braku wspdlnego prawa ojczystego stosuje sie prawo panstwa, w ktdrym oboje matzonkowie majg miejsce zamieszkania, a w razie braku miejsca zamieszkania w tym samym
panstwie — prawo panstwa, w ktérym oboje matzonkowie maja miejsce zwyktego pobytu. Jezeli matzonkowie nie majg miejsca zwyktego pobytu w tym samym panstwie, stosuje sie prawo
panstwa, z ktérym matzonkowie w inny sposéb sg wspdlnie najécislej zwigzani.

1. Jezeli matzonek i osoba trzecia bedaca wierzycielem majg w chwili powstania zobowigzania_miejsce zwyktego pobytu w tym samym panstwie, prawo tego panstwa stosuje sie do oceny
skutecznosci matzenskiego ustroju majgtkowego wobec oséb trzecich, chyba ze osoba trzecia w chwili powstania zobowigzania znata charakter i tres¢ tego ustroju lub przy dotozeniu
nalezytej starannosci mogta je poznac albo zostaty dopetnione wymagania dotyczace jawnosci i wpisdw przewidziane w prawie wtasciwym dla matzenskiego ustroju majgtkowego lub - w
odniesieniu do praw rzeczowych na nieruchomosciach - w prawie panstwa, na ktérego terytorium nieruchomos¢ sie znajduje.

2. Przepis ust. 1 stosuje sie odpowiednio do odpowiedzialnosci matzonka za zobowigzania zaciggniete przez drugiego matzonka w sprawach wynikajacych z zaspokajania zwyktych potrzeb
rodziny.




U=, Rozwod i separacja

/ (art. 54 PPM)

_ SETNIE PAN| TRAFIEA. o
Po RolWobAcH,\KTGRE JA ?r\levﬁomvge
METCTYINI TAWSTE FoRADAJH W “‘if‘;‘fe

D\ CIERPIA PRIEZ DRUQIE LRI

1. Rozwigzanie matzenstwa podlega wspdolnemu prawu
ojczystemu matzonkow z chwili zadania rozwigzania
matzenstwa.

VANCELARIA
Awso\(&%

2. W razie braku wspdélnego prawa ojczystego matzonkéw
TR 9 wiasciwe jest prawo panstwa, w ktérym oboje matzonkowie
\\ \\‘ majg w chwili zadania rozwigzania matzenstwa miejsce
il | zamieszkania, a jezeli matzonkowie nie majg w chwili zgdania
= rozwigzania matzenstwa wspoélnego miejsca zamieszkania —
\\ - prawo panstwa, w ktorym oboje matzonkowie mieli ostatnio
{
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- miejsce wspdlnego zwyktego pobytu, jezeli jedno z nich ma w
nim nadal miejsce zwyktego pobytu.
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3. W razie braku okolicznosci rozstrzygajgcych o wiasciwosci
prawa na podstawie przepisow ust. 1i 2, do rozwigzania
matzenstwa stosuje sie prawo polskie.

4.  Postanowienia ust. 1-3 stosuje sie odpowiednio do separac;ji.



Stosunki majatkowe miedzy rozwiedzionymi
matzonkami




Oto Ross " y
Geller

Delikatnie mowigc, Ross nie ma szczesScia do zwigzkow.
Nie ma takze szczescia do Prawa Prywatnego
Miedzynarodowego, ktore caty czas go przesladuje.
Nieszczesliwy zbieg okolicznosci (S5EQ1) sprawit, ze
drogi Rossa (amerykanin, mieszka w Nowym Yorku) oraz
jego matzonki Emily (angielka, mieszka w Londynie)
bezpowrotnie sie rozeszty. Mozna powiedziec, ze
ostatnio pomieszkiwali w Londynie. Ustal zatem:

1) Prawo wtasciwe dla rozwodu
2) Prawo wtasciwe dla separacji
3) Prawo wiasciwe dla alimentacji miedzy matzonkami

4) Prawo wtasciwe dla stosunkow majatkowych po
rozwodzie :(



- zamleszkanla lub miejsce zwyktego pobytu albo siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej.

*Art. 1103(1) KPC

§ 1. Sprawy matzenskie oraz sprawy dotyczace matzenskich stosunkow majgtkowych naleza
do jurysdykcji krajowej takze wtedy, gdy:

1)oboje matzonkowie mieli ostatnie miejsce zamieszkania lub ostatnie miejsce zwyktego
pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej, jezeli jedno z nich nadal ma miejsce zamieszkania lub
miejsce zwyktego pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej, lub

2)matzonek bedacy powodem ma co najmniej od roku bezposrednio przed wszczeciem
postepowania miejsce zamieszkania lub miejsce zwyktego pobytu w Rzeczypospolitej
Polskiej, lub

3)matzonek bedacy powodem jest obywatelem polskim i ma co najmniej od szesciu
! miesiecy bezposrednio przed wszczeciem postepowania miejsce zamieszkania lub miejsce
zwyktego pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej, lub

4)oboje matzonkowie s3 obywatelami polskimi.

§ 2. Jurysdykcja krajowa jest wytgczna, jezeli oboje matzonkowie s3 obywatelami polskimi
oraz maja miejsce zamieszkania i miejsce zwyktego pobytu w Rzeczypospolitej Polskie;j.

§ 3. Jurysdykcja krajowa w sprawie matzenskiej obejmuje takze orzekanie o wtadzy
rodzicielskiej nad wspdlnymi matoletnimi dzieémi matzonkéw. UWAGA!



Rozporzadzenie Bruksela Il bis
Art. 3

1. W sprawach dotyczgcych rozwodu, separacji lub uniewaznienia
matzenstwa, wtasciwe sg sgdy Panstwa Cztonkowskiego:

a) na ktérego terytorium:
- matzonkowie zwykle zamieszkuja, lub

- matzonkowie ostatnio zwykle zamieszkiwali, jesli jeden z nich nadal tam
zamieszkuje, lub

- pozwany zwykle zamieszkuje, lub

- w przypadku wspodlnego wniosku, ktorykolwiek z matzonkéw zwykle
zamieszkuje, lub

- sktadajacy wniosek zwykle zamieszkuje, jesli mieszkat tam przynajmniej rok
bezposrednio przed ztozeniem wniosku, lub

- sktadajacy wniosek zwykle zamieszkuje, jesli mieszkat tam przynajmniej
sze$¢ miesiecy bezposrednio przed ztozeniem wniosku i jest albo
obywatelem danego Panstwa Cztonkowskiego albo, w przypadku
Zjednoczonego Kroélestwa i Irlandii, ma tam "miejsce statego
zamieszkania";

b) ktérego obywatelami sg oboje matzonkowie lub, w przypadku
Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii, na ktorego terytorium majg "miejsce
statego zamieszkania".



Uznawanie orzeczen w sprawach matzenskich i
rodzicielskich - UE — Bruksela Il BIS

Na mocy rozporzadzenia kazdy kraj UE ma obowigzek automatycznie uznac¢ orzeczenia wydane w innym kraju UE w sprawach

matzenskich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej. Orzeczenie moze nie zosta¢ uznane, jezeli:

e uznanie bytoby jawnie sprzeczne z porzadkiem publicznym;

® pozwanemu nie doreczono w nalezyty sposdb pisma wszczynajgcego postepowanie w czasie umozliwiajgcym mu przygotowanie obrony (w przypadku, gdy orzeczenie
zostato wydane pod nieobecnos¢ pozwanego);

* orzeczenia nie da sie pogodzi¢ z innym orzeczeniem wydanym miedzy tymi samymi stronami.

Orzeczenie odnoszace sie do odpowiedzialnosci rodzicielskiej moze rowniez nie zosta¢ uznane, jezeli:

e zostato wydane bez wystuchania dziecka;
* na wniosek kazdego, kto powotuje sie, ze orzeczenie narusza jego odpowiedzialnos¢ rodzicielska, jezeli zostato wydane bez wystuchania tej osoby.

Co do zasady niniejsze rozporzadzenie zastepuje istniejgce konwencje dotyczgce tych samych spraw z udziatem dwodch lub wiekszej
liczby krajow UE. W stosunkach miedzy krajami UE niniejsze rozporzadzenie ma pierwszenstwo przed Konwencjg haska z1970r. o
uznawaniu rozwodow i separacji.

W odniesieniu do konwencji haskiej z 19 pazdziernika 1996 r. w sprawie odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz Srodkéw ochrony
dziecka niniejsze rozporzgdzenie ma zastosowanie, jezeli dziecko zwykle zamieszkuje w kraju UE.




1.

Konwencja o uznawaniu rozwodow
| separacji - wzgledem panstw poza UE

Rozwody i separacje bedg uznawane we wszystkich Umawiajgcych sie Panistwach, przy zachowaniu pozostatych warunkow przewidzianych w

niniejszej konwencji, jezeli w dniu wszczecia postepowania w panstwie, w ktérym zostat orzeczony rozwéd lub separacja (zwanym dalej
"Panstwem pochodzenia"):

1)
2)

3)
4)

pozwany miat miejsce statego pobytu; lub

powdd miat miejsce statego pobytu, a ponadto zostat spetniony jeden z nastepujgcych warunkéw:
a) pobyt ten trwat co najmniej rok bezposrednio przed wszczeciem postepowania;

o)) matzonkowie mieli ostatnie wspdlne miejsce pobytu; lub

oboje matzonkowie byli obywatelami tego Panstwa; lub

powdd byt obywatelem tego panstwa, a ponadto zostat spetniony jeden z nastepujgcych warunkow:
a) powdd miat tam miejsce statego pobytu; lub

b) przebywat tam nieprzerwanie przez okres co najmniej jednego roku, przypadajgcego przynajmniej czesciowo na okres dwoch lat
poprzedzajgcych wszczecie postepowania; lub

powdd w sprawie rozwodowej byt obywatelem tego panstwa, a ponadto zostaty spetnione nastepujgce warunki
a) powadd byt obecny w tym panstwie w dniu wszczecia postepowania oraz

o)) matzonkowie mieli ostatnie wspdlne miejsce statego pobytu w panstwie, ktérego prawo w dniu wszczecia postepowania
nie przewidywato rozwodu.



Co tgczy je wszystkie?

Pozwany zwykle zamieszkuje/miejsce statego pobytu
(KPC/Bruksela/Konwencja)

Obydwoje matzonkowie sg obywatelami tego samego Panstwa (KPC-
polskie/ Bruksela/Konwencja)

Powdd ma co najmniej od roku bezposrednio przed
wszczeciem postepowania miejsce zamieszkania lub miejsce
zwyktego pobytu w tym Panstwie (KPC/Bruksela/Konwencja)
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Jurysdykcja krajowa w sprawach miedzy
rodzicami a dziecmi

Art. 1103(2) KPC
§ 1. Sprawy ze stosunkdw miedzy rodzicami i dzieémi nalezg do jurysdykcji krajowej takze wtedy, gdy:

1)dziecko albo przysposobiony lub przysposabiajagcy majg miejsce zamieszkania lub miejsce zwyktego pobytu w
Rzeczypospolitej Polskiej lub

2)powdd, jezeli nie jest nim dziecko, ma co najmniej od roku bezposrednio przed wszczeciem postepowania miejsce
zamieszkania lub miejsce zwyktego pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej, lub

3)powdd, jezeli nie jest nim dziecko, jest obywatelem polskim i ma co najmniej od szesciu miesiecy bezposrednio przed
wszczeciem postepowania miejsce zamieszkania lub miejsce zwyktego pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej, lub

4)powdd i pozwany sg obywatelami polskimi.

§ 2. Jurysdykcja krajowa jest wytgczna, jezeli wszystkie osoby wystepujgce jako strony sg obywatelami polskimi oraz
majg miejsce zamieszkania i miejsce zwyktego pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej. UWAGA!




Jurysdykcja
NEIERY,
sprawach
o alimenty |
roszczenia

ZWigzane

z ustaleniem
pochodzenia
dziecka

Art. 1103(3) KPC

§ 1. Sprawy o alimenty oraz sprawy o roszczenia zwigzane z
ustaleniem pochodzenia dziecka nalezg do jurysdykcji krajowej
takze wtedy, gdy POWODEM jest uprawniony, ktéry ma miejsce
zamieszkania lub miejsce zwyktego pobytu w Rzeczypospolitej
Polskiej.

§ 3. Sprawa o roszczenia zwigzane z ustaleniem pochodzenia
dziecka rozpoznawana tacznie ze sprawg o ustalenie pochodzenia
dziecka nalezy do jurysdykcji krajowej takze wtedy, gdy do
jurysdykcji krajowej nalezy sprawa o ustalenie pochodzenia
dziecka.




Pochodzenie dziecka L
(prawo stanu dziecka) - art. 55 PPM 4 ®»

»




Stosunki prawne miedzy rodzicami a dzieckiem
-art. 56 PPM

1. Prawo wtasciwe dla spraw z zakresu wtadzy rodzicielskiej i
kontaktow z dzieckiem okresla Konwencja o jurysdykcji,
prawie wifasciwym, uznawaniu, wykonywaniu i wspotpracy
w zakresie odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz srodkow
ochrony dzieci, sporzgdzona w Hadze w dniu 19 pazdziernika
1996 r. (Dz. Urz. UE L 151 2 11.06.2008, str. 39; Dz. U. z 2010 r.
Nr 172, poz. 1158).

2. W razie zmiany zwyktego pobytu dziecka na pobyt w panstwie
niebedgcym strong konwencji, o ktérej mowa w ust. 1, prawo
tego panstwa okresla od chwili tej zmiany warunki stosowania
(éjrc_)dkl?w podjetych w panstwie dawnego zwyktego pobytu

ziecka.

Artykut 2.
Konwencje stosuje sie do dzieci, poczagwszy od ich urodzenia
az do ukonczenia przez nie 18 roku zycia.



Konwencja haska

Artykut 5

1. Wtadze sadownicze lub administracyjne Umawiajgcego sie Parnstwa miejsca statego pobytu dziecka s3 wtasciwe do podejmowania srodkow
skierowanych na ochrone osoby lub wtasnosci dziecka.

2. Z zastrzezeniem artykutu 7 (bezprawne wywiezienie lub zatrzymanie dziecka), w przypadku zmiany miejsca statego pobytu dziecka do innego
Umawiajgcego sie Paniistwa, wtasciwe sg wtadze Pannstwa nowego miejsca statego pobytu.

Artykut 15.

1. Przy wykonywaniu jurysdykcji przyznanej zgodnie z postanowieniami rozdziatu I, organy Umawiajgcego sie Panstwa stosuja przepisy wiasnego
prawa.

2. Jednakze o ile ochrona osoby lub majatku dziecka tego wymaga, moga one wyjatkowo zastosowac lub wzigé¢ pod rozwage prawo innego
Panstwa, z ktérym dana sytuacja ma $cisty zwigzek.

3. W razie zmiany zwyktego pobytu dziecka na pobyt w innym Umawiajgcym sie Panstwie, prawo tego innego Paninstwa, od chwili nastgpienia
zmiany, okresla warunki stosowania srodkéw podjetych w panstwie dawnego zwykiego pobytu.

Artykut 16.

1. Powstanie i ustanie odpowiedzialnosci rodzicielskiej z mocy prawa, bez udziatu organu sgdowego lub administracyjnego podlega prawu
panstwa zwykiego pobytu dziecka.

2. Powstanie i ustanie odpowiedzialnosci rodzicielskiej z mocy porozumienia lub jednostronnej czynnosci prawnej, bez udziatu organu sgdowego
lub administracyjnego, podlega prawu panstwa zwyktego pobytu dziecka z chwili, gdy porozumienie lub czynnos¢ jednostronna stajg sie skuteczne.

3. Odpowiedzialnos¢ rodzicielska istniejagca wedtug prawa panstwa zwyktego pobytu dziecka trwa takze po zmianie zwyktego pobytu dziecka
na inne panstwo.

4. W razie zmiany zwyktego pobytu dziecka, przyznanie z mocy prawa odpowiedzialnosci rodzicielskiej osobie, ktorej taka
odpowiedzialnos¢ dotychczas nie przystugiwata, podlega prawu panistwa nowego zwyktego pobytu.



Konwencja Haska

ey Artykut 17.

e Wykonywanie odpowiedzialnosci rodzicielskiej podlega prawu panstwa zwyktego pobytu dziecka. W
razie zmiany zwyktego pobytu dziecka, podlega prawu panstwa nowego zwyktego pobytu.

memmmm  Artykuf 19.

e 1. Waznos¢ czynnosci prawnej dokonanej miedzy osobg trzecig a inng osobg, ktdra bytaby uprawniona do
dziatania jako przedstawiciel ustawowy wedtug prawa panstwa, w ktérym czynnosc¢ zostata dokonana, nie
moze by¢ kwestionowana, ani tez osoba trzecia pociggnieta do odpowiedzialnosci z tego tylko powodu, ze
ta inna osoba nie byta uprawniona do dziatania jako przedstawiciel ustawowy na podstawie
prawa wskazanego w postanowieniach niniejszego rozdziatu, chyba ze osoba trzecia wiedziata lub
powinna byfa wiedzieé, ze odpowiedzialnosc¢ rodzicielska podlega temu prawu.

e 2. Postanowienia ustepu poprzedzajgcego stosuje sie tylko w razie, gdy czynnos¢ prawna zostata
dokonana miedzy osobami obecnymi na terytorium tego samego panstwa.




@ Konwencja haska - Zasady

Artykut 20. - Powszechne stosowanie

Postanowienia niniejszego rozdziatu majg zastosowanie, nawet jezeli prawem przez nie wskazanym jest prawo panstwa niebedgcego
strong Konwencji.

Artykut 21. - ODEStANIE
1. W rozumieniu niniejszego rozdziatu termin "prawo" oznacza ogét przepisdw obowigzujgcych w panstwie z wytgczeniem norm
kolizyjnych.

2. Jednakze jezeli na podstawie artykutu 16 ma zastosowanie prawo panstwa niebedgcego strong Konwencji i jezeli normy kolizyjne
tego panstwa wskazujg jako wiasciwe prawo innego panstwa niebedgcego strong Konwencji, ktdre zastosowatoby wtasne prawo,
stosuje sie prawo tego innego panstwa. Jezeli wedtug prawa tego innego panstwa nie ma ono zastosowania, stosuje sie prawo
wskazane w artykule 16.

Artykut 22. --> Klauzula Porzadku Publicznego

Od stosowania prawa wskazanego w postanowieniach niniejszego rozdziatu nie mozna odstgpi¢ chyba ze jego stosowanie jest
wyraznie sprzeczne z porzgdkiem publicznym, przy uwzglednieniu dobra dziecka.




Przysposobienie - Art. 57 + 58 PPM

57. 1. Przysposobienie podlega prawu ojczystemu przysposabiajgcego.

57. 2. Przysposobienie wspdlne przez matzonkéw podlega ich wspdlnemu prawu
ojczystemu. W razie braku wspolnego prawa ojczystego stosuje sie prawo panstwa, w
ktorym oboje matzonkowie majg miejsce zamieszkania, a w razie braku miejsca
zamieszkania w tym samym panstwie — prawo panstwa, w ktorym oboje matzonkowie
majg miejsce zwyktego pobytu. Jezeli matzonkowie nie majg miejsca zwyktego pobytu w
tym samym panstwie, stosuje sie prawo panstwa, z ktorym matzonkowie w inny sposoéb
sg wspolnie najscislej zwigzani.

58. Przysposobienie nie moze nastgpi¢ bez zachowania przepisow prawa ojczystego osoby,
ktora ma byc¢ przysposobiona, dotyczacych zgody tej osoby, zgody jej przedstawiciela
ustawowego oraz zezwolenia wtasciwego organu panstwowego, a takze ograniczen
przysposobienia z powodu zmiany dotychczasowego miejsca zamieszkania na miejsce
zamieszkania w innym panstwie.



Alimentacja - Zrédta prawa

* Prawo wtasciwe dla zobowigzan alimentacyjnych okresla rozporzgdzenie Rady (WE) nr 4/2009 z dnia 18 grudnia
2008 r. w sprawie jurysdykcji, prawa wtasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen oraz wspotpracy w
zakresie zobowigzan alimentacyjnych (Dz. Urz. UE L 7 2 10.01.20009, str. 1).

e Prawo wtasciwe w sprawach zobowigzan alimentacyjnych jest okreslane zgodnie z Protokotem haskim
z 23 listopada 2007 r. o prawie wtasciwym w sprawach zobowigzan alimentacyjnych (dalej zwanym , Protokotem
haskim z 2007 roku”) w panstwach cztonkowskich, dla ktorych protokét ten jest wigzacy.

e Protokot okresla prawo wtasciwe dla zobowigzan alimentacyjnych wynikajgcych ze stosunkéw rodzinnych,
pokrewienstwa, matzenstwa lub powinowactwa, w tym zobowigzan alimentacyjnych wobec dziecka niezaleznie od
stanu cywilnego rodzicow.

e Niniejszy protokdt stosuje sie niezaleznie od tego, czy prawo wtasciwe jest prawem umawiajgcego sie panstwa.



Prawo wtasciwe dla alimentacji - Protokét haski
- Ogdlna zasada Art.3

Zobowigzania alimentacyjne podlegajg prawu panstwa,
w ktorym wierzyciel ma miejsce zwykiego pobytu,
chyba ze niniejszy protokét stanowi inaczej.

W przypadku zmiany miejsca zwyktego pobytu
wierzyciela stosuje sie prawo panstwa, w ktorym
wierzyciel ma nowe miejsce zwyktego pobytu,
od momentu, w ktérym nastgpita ta zmiana.




Szczegdblna wiasciwosc prawa uprzywilejowujaca
niektorych wierzycieli (art. 4)

Ponizsze postanowienia majg zastosowanie w przypadku zobowigzan alimentacyjnych:

¢ rodzicOw na rzecz ich dzieci;
¢ 0s0b innych niz rodzice na rzecz osob, ktére nie ukonczyly 21 lat, z wytagczeniem zobowigzan wynikajacych ze stosunkéw, o ktérych mowa w artykule 5; oraz
e dzieci na rzecz ich rodzicow.

Jesli wierzyciel nie moze na mocy prawa, o ktérym mowa w artykule 3, uzyskac swiadczen alimentacyjnych od dtuznika, stosuje sie
prawo miejsca organu orzekajgcego w sprawie. [lex fori]

Niezaleznie od artykutu 3, jesli wierzyciel wytoczyt powodztwo przed wtasciwym organem panstwa, w ktérym dtuznik ma miejsce
zwyktego pobytu, stosuje sie prawo miejsca organu orzekajgcego w sprawie. Jezeli jednak wierzyciel nie jest w stanie uzyska¢ na mocy
tego prawa Swiadczen alimentacyjnych od dfuznika, stosuje sie prawo panstwa, w ktdrym wierzyciel ma miejsce zwyktego pobytu.

Jesli wierzyciel nie jest w stanie uzyska¢ na mocy prawa, o ktérym mowa w artykule 3 i w ustepach 2 i 3 niniejszego
artykutu, Swiadczen alimentacyjnych od dtuznika, stosuje sie prawo panstwa ich obywatelstwa, jesli majg wspdlne.




Alimenty inne niz miedzy rodzicami a dziecmi

Art. 5. W przypadku zobowigzan alimentacyjnych miedzy matzonkami, bytymi
matzonkami lub stronami uniewaznionego matzenistwa nie ma zastosowania artykut 3,
panstwa ostatniego wspolnego miejsca zwyktego pobytu matzonkow, ma sScislejszy
zwigzek z ich matzenstwem. W _takim przypadku zastosowanie ma prawo tego

innego panstwa.

Art. 6. W przypadku zobowigzan alimentacyjnych innych niz zobowigzania na rzecz
dzieci wynikajgce ze stosunkow miedzy rodzicami i dzieémi oraz innych niz
zobowigzania, o ktérych mowa w artykule 5, dtuznik moze sprzeciwic sie zagdaniu
wierzyciela z uwagi na fakt, ze takie zobowigzanie nie istnieje zarowno w prawie
panstwa miejsca zwyktego pobytu dtuznika, jak i w prawie panstwa obywatelstwa
stron, jesli majg wspadlne.



Ogodlna zasada
wyboru prawa

-art. /
Protokofu

Niezaleznie od artykutow 3-6 wierzyciel
alimentacyjny i dtuznik mogg wytacznie na
uzytek konkretnego postepowania w
danym panstwie wyraznie wybrac¢ prawo
tego panstwa jako prawo wtasciwe dla
zobowigzania alimentacyjnego.

Przed wszczeciem postepowania wyboru
takiego dokonuje sie w drodze

umowy podpisanej przez obie strony, w formie
pisemnej lub utrwalonej w inny sposob, tak

by istniata mozliwos¢ pozniejszego dostepu do
informacji w niej zawartych.




Art. 8

Protokotu -
Wybor Prawa

Niezaleznie od artykutow 3-6, wierzyciel alimentacyjny i dtuznik moga w kazdym
momencie wybraé jedno z nastepujgcych praw jako prawo wtasciwe dla zobowigzania
alimentacyjnego:

* prawo panstwa, ktérego obywatelem jest jedna ze stron w chwili wyboru;
® prawo panstwa, w ktérym jedna ze stron ma miejsce zwyktego pobytu w chwili wyboru;

* prawo wybrane przez strony jako wtasciwe lub prawo faktycznie stosowane do ich stosunkéw
majatkowych;

® prawo wybrane przez strony jako wtasciwe lub prawo faktycznie stosowane do ich rozwodu lub
separacji.

Umowa musi by¢ podpisana przez obie strony i musi mie¢ forme pisemng lub zostac
utrwalona w inny sposdb, tak by istniata mozliwos¢ pdzniejszego dostepu do informacji
W niej zawartych.

Ustep 1 nie ma zastosowania do zobowigzan alimentacyjnych wobec osoby, ktéra nie
ukonczyta 18 roku zycia ani wobec osoby dorostej, ktora ze wzgledu na zaburzenia lub
ograniczenia swych zdolnosci osobistych, nie jest w stanie zadbaé o swoje interesy.

Niezaleznie od prawa wybranego przez strony zgodnie z ustepem 1, prawo panstwa, w
ktorym wierzyciel ma miejsce zwyktego pobytu w chwili wyboru okresla, czy wierzyciel
moze zrzec sie prawa do roszczen alimentacyjnych.

Prawa wybranego przez strony nie stosuje sie, jesli jego zastosowanie

mogtoby prowadzi¢ do oczywiscie niesprawiedliwych lub niestusznych skutkéw dla
jednej ze stron, chyba ze w chwili wyboru prawa strony byty w petni poinformowane i
Swiadome skutkdw swojego wyboru.



Zakres statutu alimentacyjnego - art. 11
Protokotu haskiego

a) czy, w jakim zakresie oraz od
kogo wierzyciel moze
dochodzi¢ swiadczen

alimentacyjnych;

d) kto jest uprawniony do
wszczecia postepowania w
sprawach dotyczacych zobowigzan
alimentacyjnych, z wyjatkiem
kwestii dotyczgcych zdolnosci
sgdowej i zastepstwa

procesowego;

b) zakres, w jakim wierzyciel
moze dochodzic¢ swiadczen
alimentacyjnych wstecz;

e) termin przedawnienia lub
termin wniesienia powo6dztwa;

c) podstawa obliczania wysokosci
Swiadczen alimentacyjnych i ich
indeksacji;

f) zakres obowigzku
alimentacyjnego dtuznika, gdy
instytucja publiczna dochodzi

zwrotu Swiadczen wyptaconych
wierzycielowi zamiast Swiadczen
alimentacyjnych.




Opieka i
kuratela

Art. 59. Opieka i kuratela nad dzieckiem

1. Prawo wtasciwe dla opieki i kurateli nad dzieckiem okresla Konwencja o jurysdykcji, prawie
wtasciwym, uznawaniu, wykonywaniu i wspotpracy w zakresie odpowiedzialnosci rodzicielskiej
oraz srodkéw ochrony dzieci, sporzadzona w Hadze w dniu 19 pazdziernika 1996 r.

2. W razie zmiany zwyktego pobytu dziecka na pobyt w panstwie niebedgcym strong konwenciji, o
ktorej mowa w ust. 1, prawo tego panstwa okresla od chwili tej zmiany warunki stosowania srodkow
podjetych w panstwie dawnego zwyktego pobytu dziecka.

Art. 60. Ustanowienie opieki lub kurateli albo innych srodkow ochronnych dla osoby petnoletniej

1. Ustanowienie opieki albo kurateli lub innych srodkéw ochronnych dla osoby petnoletniej podlega
prawu ojczystemu tej osoby.

2. Jezeli sad polski orzeka o srodkach, o ktérych mowa w ust. 1, w stosunku do cudzoziemca
majgcego miejsce zamieszkania lub miejsce zwyktego pobytu w Rzeczypospolitej Polskiej, stosuje sie
prawo polskie.

3. Wykonywanie srodkow, o ktdrych mowa w ust. 1, podlega prawu panstwa, na ktorego terytorium
ma miejsce zwyktego pobytu osoba, ktorej te srodki dotycza.

4. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 1107 § 2 i 3 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks
postepowania cywilnego (Dz. U. z 2014 r. poz. 101, z pdzn. zm.), stosuje sie prawo polskie. To samo
dotyczy wykonywania orzeczonych srodkdw.

Art. 61. Kuratela dla osoby prawnej

Do kurateli dla osoby prawnej stosuje sie prawo panstwa, ktdremu osoba ta podlega.

Art. 62. Kuratela do zatatwienia poszczegolnej sprawy

Dla kurateli do zatatwienia poszczegdlnej sprawy stosuje sie prawo panstwa, ktdremu sprawa ta
podlega.
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